ABSTRAKT

Bakaléfskd price se zamé&fuje na analyzu toho, jak &lenové projektového tymu NNO Clovék
v tisni reflektuji svou cCinnost v ramci sluzby skupinového doucovani pro déti s odliSnym
matefskym jazykem. Cilem je zjistit, jak ¢lenové tymu vnimaji svou participaci na projektu a
jeho cilovou skupinu, jak hodnoti projektovou sluzbu, jak identifikuji své role v projektu.
Analyza se provadi na zakladé rozhovort s projektovym tymem, ptsobicim v jedné méstské
Casti, na vybrané ZS.

Pri analyze je kladen diiraz na osobni ndzory, pocity a myslenky respondentti. Cilem vyzkumu je
podivat se na sluzbu skupinového doucovani oima respondentii a pochopit, jak oni vnimaji
vyznam sluzby v soucasném spolecenském a socidlné-integratnim kontextu.

Pro svij vyzkum jsem zvolila kvalitativni metodu a format polostrukturovanych rozhovord.
Takovd volba umozni bliz§i sezndmeni s respondenty a hlubsi proniknuti do socialni reality.
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ABSTRACT

This thesis is an analysis of how project team members understand and reflect upon their
activities as educators of group classes for children with native languages other than Czech. Its
goals are to explore how team members perceive their participation in the project; see the target
group of the project; assess the project itself; and identify their roles in terms of the project
service.

My analysis is based on interviews with members of the project team at a selected primary
school located in a specific district. I focus on the personal opinions, feelings, and thoughts of
chosen respondents. I analyze the services of group classes for children of foreigners through my
respondents’ perspectives to understand how they perceive the meaning of these services in the
nowadays social and socio-cultural contexts.

I make my analysis by employing the qualitative research method of semi-structured interviews.
This method has allowed me to become closer to my respondents, and to get a deeper insight into
the social reality of the project.
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